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AWichtige Sicherheitshinweise fiir
dieses Gerat

e Benutzen Sie dieses Gerat aus-
schlieBlich fir den privaten und
den dafilir vorgesehenen Zweck.
Es ist nicht flr den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

® Benutzen Sie es nicht im Freien
und halten Sie es vor Hitzequellen
(z.B. Elektroherd) und direkter
Sonneneinstrahlung fern. Stellen
Sie das Gerat nicht in der direkten
Nahe von Wasserquellen (z.B.
Waschbecken) auf.

¢ Benutzen Sie dieses Gerat nicht
mit feuchten Handen.
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e Wahlen Sie eine geeignete Unter-
lage, damit das Gerat nicht um-
kippen kann.

e Ziehen Sie den Netzstecker bei
Nichtbenutzung oder zur Reini-
gung aus der Steckdose.

e Betreiben Sie das Gerat.
entsprechend der Spannung, die
auf der Geratekennzeichnung
ersichtlich ist.

e Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
mit dem Gerat nicht spielen.

e Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder

Deutsch



Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

* Reinigung und Benutzerwartung
durfen nicht durch Kinder durch-
gefiihrt werden, es sei denn, sie
sind alter als 8 Jahre und beauf-
sichtigt.

e Halten Sie das Gerat und das
Kabel auBerhalb der Reichweite
von Kindern fern, die unter 8
Jahren alt sind.
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e Zur Sicherheit bitte keine Ver-
packungsteile (Plastikbeutel,
Karton, Styropor, etc.) fiir Kinder
erreichbar liegen lassen.

e Fillen Sie den Wassertank aus-
schlieBlich mit kaltem Wasser
und kochen Sie Ubriggebliebenes
Wasser kein zweites Mal auf.

® Bewegen Sie das Gerat nicht,
wahrend es in Betrieb ist.

e Offnen Sie nicht den Deckel in
Betrieb. Es konnte zu Verbren-
nungen kommen!

e Wahrend des Betriebes tritt
Wasserdampf an der Gerateober-
seite aus. Halten Sie sich von dem
austretenden Wasserdampf fern.
Es besteht Verbrennungsgefahr!
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® Das Heizelement bleibt auch
nach dem Abschalten noch fir
eine langere Weile heil3. Stellen
Sie sicher, dass niemand das
Innere des Behalters berthrt. Es
besteht Verbrennungsgefahr!

® Benutzen Sie das Gerat nur mit
der mitgelieferten Abstellvor-
richtung.

e Lassen Sie etwas Abstand zu an-
deren Gegenstanden und Wan-
den, sodass die Luft frei zirkulie-
ren kann. Decken Sie das Gerat
nicht ab.

¢ Kochen Sie keine anderen Flus-
sigkeiten als Wasser auf.
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* Betreiben Sie das Gerat keines-
falls ohne eingesetzten Kalkfilter,
da ansonsten kochendes Wasser
herausspritzen kann.

e Wahrend des Betriebs wird das
Gehause des Wasserkochers
heild. Fassen Sie den Wasserko-
cher nur an den dafiir vorgese-
henen Tragegriff an.

e Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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e Kinder dirfen nur unter Aufsicht
oder Anleitung zur Benutzung
das Gerat verwenden oder reini-
gen.

e Uberfiillen Sie den Wasserkocher
nicht, da anderenfalls Wasser
herausspritzen kann.

e Der Wasserstand muss zwischen
den Maximal und Minimal-Mar-
kierungen liegen!
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Arendo entschieden haben. Damit
Sie auch lange Freude mit dem erworbenen Gerat haben, lesen Sie sich bitte die
nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch. Priifen Sie vor Inbetriebnahme
der gelieferten Ware, ob diese vollstandig, fehlerfrei und unbeschéadigt ist.

1. Lieferumfang

e Wasserkocher
e Bodenplatte mit Anschlussleitung
e Kurzanleitung

2. Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240 V AC, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1500-1800 W
Wasser-Fillmenge max. 1,51

Features ¢ Automatische Abschaltung
o Kalkfilter
e akustisches Signal
e Temperaturindikator
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3. Produkt-Details
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Nummer Bezeichnung

1 Wasserauslass

Thermometer

Basisstation mit Anschlusskabel

Deckel-Offner

Handgriff

ON/OFF-Schalter

Deckel

0| N|o|lUun s |lw N

Temperaturmesser

4. Erst-Inbetriebnahme

Kontrollieren Sie bei Erstinbetriebnahme des Gerates nochmals die Unversehrtheit
des Produkts bzw. der Bauteile sowie die Funktion. Entnehmen Sie den Wasserko-
cher und die Basisstation aus der Verpackung und schlieBen Sie die Basis an eine
vorschriftsméaRig installierte Schutzkontakt-Steckdose an.

Wischen Sie die Oberflaiche des Wasserkochers mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab. Um eventuelle Herstellungsriickstande zu beseitigen, fiillen Sie den Wasser-
behdlter vor dem ersten Gebrauch erstmalig bis zur Maximal-Markierung mit kaltem
Wasser auf. Kochen Sie das Wasser auf, indem Sie die ,,ON/OFF“-Taste (6) nach unten
in Richtung ,ON“ driicken. Die LED in der ,,ON/OFF“-Taste (6) beginnt zu leuchten.
Der Wasserkocher kocht anschlieBend das Wasser auf. Schiitten Sie das Wasser
nach dem ersten Kochvorgang weg.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt und ahnlichen Anwendungen verwen-
det zu werden wie beispielsweise: In Kiichen fiir Mitarbeiter in Laden, Bliros und
anderen gewerblichen Bereichen, in landwirtschaftlichen Anwesen, von Kunden
in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen sowie in Frihstiickspensionen.
Betreiben Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt und priifen Sie es vor jeder Benutzung
auf eventuelle Beschadigungen und korrekten Zusammenbau.
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5. Benutzung

Driicken Sie auf den Deckel-Offner (4). Der Kipp-Deckel 6ffnet sich. Fiillen Sie den
Wasserkocher mit kaltem Wasser auf und driicken Sie den Deckel nach unten, bis
dieser einrastet.

Hinweis: An der Innenseite befindet sich eine Skala. Bitte befiillen Sie den Behdl-
ter nicht tber die Maximal-Markierung. Falls der Wasserkocher iberfiillt ist, kann
kochendes Wasser herausspritzen. Setzen Sie anschliefSend den Wasserkocher auf
die Bodenplatte auf. Betdtigen Sie die ,,ON/OFF“-Taste (6). Der Kochvorgang star-
tet, die Taste beginnt zu leuchten. Sobald das Wasser die Ziel-Temperatur erreicht
hat, schaltet sich der Wasserkocher ab. Das Heizelement schaltet sich automatisch
ab und der Vorgang ist beendet. Das Gerdt kann nun angehoben und das Wasser
verwendet werden.

6. Entkalken und Reinigung

Wir empfehlen den Wasserkocher je nach Nutzungsintensitat in regelmaRigen Ab-
standen zu entkalken. Bitte ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker und
warten Sie, bis das Gerat vollstandig abgekuhlt ist. Der Kalkfilter befindet sich vor
der Ausguss-Offnung. Offnen Sie den Deckel und driicken Sie die Plastiklasche des
Kalkfilters nach unten, um den Filter zu entnehmen. Spiilen Sie den Filter griind-
lich mit warmen Wasser aus und setzen Sie diesen danach wieder in die Haltung
ein. Achten Sie beim Einsetzen darauf, dass der Kalkfilter in der Fiihrungsschie-
ne sitzt. Bitte verwenden Sie zum Entkalken des Wasserbehélters ausschlieBlich
handelsiibliche Entkalkungsmittel auf Zitronensaurebasis. Die Dosierung fiir das
Entkalkungsmittel entnehmen Sie der Verpackung bzw. dem Beipackzettel. Die
Heizplatte soll nicht eigens gereinigt werden. Bearbeiten Sie die Heizplatte nie-
mals mit harten Gegenstanden. Zur duReren Reinigung des Wasserkochers nutzen
Sie nur ein mit Wasser angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keine
scheuernden Gegenstdande wie Drahtburste oder Stahlschwamm. Bitte benutzen
Sie auf keinen Fall Reinigungsmittel, die die Oberflache angreifen oder bei Verzehr
gesundheitlich bedenklich sind! Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu ver-
meiden, tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Stecker niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.
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7. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie bitte nie das Gerat zu 6ffnen, um eigenstandig Reparaturen oder
Umbauten vorzunehmen. Vermeiden Sie den Kontakt zu den Netzspannungen. Das
Gerat ist nur bei gezogenem Stecker spannungsfrei. SchlieRen Sie bitte das Produkt
auch nicht kurz. Vergessen Sie auRerdem nicht, den Netzstecker bei Nichtgebrauch
oder Gewitter vollstandig herauszuziehen. Das Gerét ist nicht fur den Betrieb im
Freien zugelassen. Bitte verwenden Sie es ausschlieBlich im trockenen Bereich.

Schitzen Sie es vor hoher Luftfeuchtigkeit, Wasser und Schnee. Halten Sie unbe-
dingt das Gerat von hohen AuRentemperaturen fern. Setzen Sie das Gerat keinen
plotzlichen Temperaturwechseln oder starken Vibrationen aus, da dies die Elektro-
nikteile beschadigen konnte. Priifen Sie vor der Verwendung das Geréat auf even-
tuelle Beschadigungen. Das Gerét sollte nicht benutzt werden, wenn es einen Stol§
abbekommen hat oder in anderer Form beschadigt worden ist. Kontaktieren Sie in
diesem Fall unseren Kundenservice. Beachten Sie bitte auch die nationalen Bestim-
mungen und Beschrankungen.

Nutzen Sie das Gerat nicht fiir andere Zwecke als die, die in der dieser Anlei-
tung beschrieben sind. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es au-
Rerhalb der Reichweite von Kindern oder geistig beeintrachtigten Personen auf.
Benutzen Sie das Gerdt nur mit der mitgelieferte Bodenplatte. Jede Reparatur
oder Verdnderung am Gerdt, die nicht vom urspringlichen Lieferanten durchge-
fuhrt wird, fihrt zum Erldschen der Gewdhrleistungs- bzw. Garantieanspriiche.
Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die diese Anleitung gelesen und
verstanden haben. Die Gerdtespezifikationen kdnnen sich @ndern, ohne dass vor-
her gesondert darauf hingewiesen wurde.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder man-
gels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie wer-
den durch eine fur ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
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Elektrische und elektronische Gerate durfen nach der europaischen WEEE
Richtlinie nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Deren Bestandteile mussen
getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugefuhrt werden, weil giftige
und gefédhrliche Bestandteile bei unsachgemaRer Entsorgung die Umwelt nachhal-
tig schadigen kdnnen. Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG)
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an
den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafir eingerichtete, 6ffentliche Sammel-
stellen kostenlos zuriickgeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung
und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

8. Entsorgungshinweise

WEEE Richtlinie 2012/19/EU
WEEE Register-Nr: DE 67896761
—

Hiermit erklart die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerét 304906 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den ibrigen einschldgigen Bestimmungen befindet.
Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie bei: WD Plus GmbH, WohlenbergstraRe
16, 30179 Hannover

Deutsch 15



Notes
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(arendo)

Service hotlines

Deutschland: 0511-76 900 210

France: +49511-76 900 211

England: +49511-76 900 212

Italia: +49511-76 900 213

Espaiia: +49511-76 900 214
WD Plus GmbH

WohlenbergstraBe 16
D-30179 Hannover



